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y-llamé a-Siquem Israel los-tribus-de todos (marca-de-objeto) Josué  Y-reunid

H7121 H7927 H3478 H7626 H3605  HO853 H3091 H0622
S TR TRt YN o8 pr
y-se-presentaron y-a-sus-oficiales y-a-sus-jueces y-a-sus-cabezas Israel a-los-ancianos-de
H3320 H7860 H8199 H3478 H2205

OTONT 2%
Dios delante-de
H0430 H6440

Y JUNTANDO Josué todas las tribus de Israel en Sichém, llamé & los ancianos de Israel, y & sus principes, a sus
jueces, y a sus oficiales; y presentaronse delante de Dios.
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Y dijo Josué a todo el pueblo: Asi dice Jehova, Dios de Israel: Vuestros padres habitaron antiguamente de esotra
parte del rio, es & saber, Tharé, padre de Abraham y de Nachér; y servian a dioses extrafios.
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Y yo tomé a vuestro padre Abraham de la otra parte del rio, y trjelo por toda la tierra de Canaan, y aumenté su
generacion, y dile a Isaac.
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Y & Isaac di 4 Jacob y & Esali: y & Esau di el monte de Seir, que lo poseyese: mas Jacob y sus hijos descendieron a
Egipto.
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Y yo envié a Moisés y a Aaron, y heri a Egipto, al modo que lo hice en medio de él, y después os saqué.
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Y saqué a vuestros padres de Egipto: y como llegaron & la mar, los Egipcios siguieron & vuestros padres hasta el
mar Bermejo con carros y caballeria.
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Y como ellos clamasen a Jehova, él puso oscuridad entre vosotros y los Egipcios, é hizo venir sobre ellos la mar, la
cual los cubrid: y vuestros ojos vieron lo que hice en Egipto. Después estuvisteis muchos dias en el desierto.
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Y os introduje en la tierra de los Amorrheos, que habitaban de la otra parte del Jordan, los cuales pelearon contra
vosotros; mas yo los entregué en vuestras manos, y poseisteis su tierra, y los destrui de delante de vosotros.
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Y levantdse después Balac hijo de Sephor, rey de los Moabitas, y peled contra Israel; y envié a llamar & Balaam
hijo de Beor, para que os maldijese.
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Mas yo no quise escuchar a Balaam, antes os bendijo repetidamente, y os libré de sus manos.
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Y pasado el Jordan, vinisteis a Jericd; y los moradores de Jericd pelearon contra vosotros: los Amorrheos,
Pherezeos, Cananeos, Hetheos, Gergeseos, Heveos, y Jebuseos: y yo los entregué en vuestras manos.
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Y envié tabanos delante de vosotros, los cuales los echaron de delante de vosotros, a saber, & los dos reyes de los
Amorrheos; no con tu espada, ni con tu arco.
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Y os di la tierra por la cual nada trabajasteis, y las ciudades que no edificasteis, en las cuales morais; y de las
vifias y olivares que no plantasteis, coméis.
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Ahora pues, temed & Jehov4, y servidle con integridad y en verdad; y quitad de en medio los dioses a los cuales
sirvieron vuestros padres de esotra parte del rio, y en Egipto; y servid & Jehova.
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Y si mal os parece servir & Jehova, escogeos hoy & quién sirvais; si a los dioses & quienes sirvieron vuestros
padres, cuando estuvieron de esotra parte del rio, 6 a los dioses de los Amorrheos en cuya tierra habitais: que yo
y mi casa serviremos a Jehova.
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Entonces el pueblo respondid, y dijo: Nunca tal acontezca, que dejemos a Jehova por servir a otros dioses:
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Porque Jehova nuestro Dios es el que nos sacé a nosotros y a nuestros padres de la tierra de Egipto, de la casa de
servidumbre; el cual delante de nuestros ojos ha hecho estas grandes sefiales, y nos ha guardado por todo el
camino por donde hemos andado, y en todos los pueblos por entre los cuales pasamos.
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Y Jehova eché de delante de nosotros a todos los pueblos, y al Amorrheo que habitaba en la tierra: nosotros,
pues, también serviremos a Jehova, porque él es nuestro Dios.
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ni-vuestros-pecados

Entonces Josué dijo al pueblo: No podréis servir a Jehova, porque él es Dios santo, y Dios celoso; no sufrira
vuestras rebeliones y vuestros pecados.
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Si dejareis a Jehova y sirviereis a dioses ajenos, se volvera, y os maltratara, y os consumira, después que os ha
hecho bien.
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El pueblo entonces dijo a Josué: No, antes a Jehova serviremos.
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Y Josué respondié al pueblo: Vosotros sois testigos contra vosotros mismos, de que os habéis elegido a Jehova
para servirle. Y ellos respondieron: Testigos somos.
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Quitad, pues, ahora los dioses ajenos que estan entre vosotros, é inclinad vuestro corazén a Jehova Dios de Israel.
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Y el pueblo respondié & Josué: A Jehova nuestro Dios serviremos, y a su voz obedeceremos.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm

7 o AR S oy? 3

para-él y-estableci6 el-aquel en-aquel-dia para-el-pueblo
H1931 H3117

pim 91 25
un-pacto Josué  Y-cortd

H1285 H3091  H3772
opgn wRpm ph
en-Siquem y-ordenanza estatuto
H7927 H4941 H2706

Entonces Josué hizo alianza con el pueblo el mismo dia, y pusole ordenanzas y leyes en Sichém.
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Y escribid Josué estas palabras en el libro de la ley de Dios; y tomando una grande piedra, levantoéla alli debajo de
un alcornoque que estaba junto al santuario de Jehova.
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Y dijo Josué a todo el pueblo: He aqui esta piedra sera entre nosotros por testigo, la cual ha oido todas las

palabras de Jehova que él ha hablado con nosotros: sera, pues, testigo contra vosotros, porque no mintdis contra
vuestro Dios.
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Y envié Josué al pueblo, cada uno a su heredad.
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Y después de estas cosas murid Josué, hijo de Nun, siervo de Jehova, siendo de ciento y diez afios.
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Y enterraronlo en el término de su posesién en Timnath-sera, que esta en el monte de Ephraim, al norte del
monte de Gaas.
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Y sirvio Israel a Jehova todo el tiempo de Josué, y todo el tiempo de los ancianos que vivieron después de Josué, y
que sabian todas las obras de Jehova, que habia hecho por Israel.
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Y enterraron en Sichém los huesos de José que los hijos de Israel habian traido de Egipto, en la parte del campo
que Jacob compro de los hijos de Hemor padre de Sichém, por cien corderas; y fué en posesion a los hijos de José
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También muri6 Eleazar, hijo de Aardn; al cual enterraron en el collado de Phinees su hijo, que le fué dado en el
monte de Ephraim.
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